
M A G Y A R K U R I R. 
Bécs, Kedden, Fébruárius' 21-dikén, 1826. 

Orosz Birodalom. 

A z Orosz Birodalom béli alattvalók i l ly 
esküvés által kötik-le magoka t , új Császár

juknak thrónusra-lépésekor, annak hüv 
ségére : 

„ E n N . N . ígérem és esküszöm a'min
denható Istenre , hogy , famíliámmal 
együtt a' leg felségesebb és leghatalma
sabb Ú r h o z és Császárhoz Pawlovitsch 
M i k l ó s h o z 's az utánna következő O-
rosz Császárhoz" mostani N a g y Hertzeg 
Nikolajevitsch S á n d o r h o z , hűséges, 
egyenes indulatú, engedelmes 's örökre
alattvaló l e s z e k , 's az ő Cs. Felsége 'hely
behagyása és Ukása nélkül sem a' Biroda
lomból el nem távozok, ; sem külső szol
gálatba nem mének; az ő Cs. Felsége ' el
lenségeivel semmi ártalmas nyilatkoztatás-' 
ba nem avatom m a g a m , avvagy sembenn 
az Orosz Birodalomban sem azon kívül 
semmi féle titkos levelezést nem folytatok; 
V áltáljában vévén az ellen , a* mit egy 
Orosz Császárialattvalónak kötelessége meg
kíván, semmit nem teszek. Mindent , a' 
mi az ő Cs. Felsége ' Fejedelemségi hatal
mának és elsőségének jusaira tartozni 
meghatároztatva van vagy jövendőben meg-
határoztatni f o g , legszélesebb értelemben 
véve minden érőm és tehetségem szerént 
fenntartok és ol talmazok, a' né lkül , hogy 
a' szükség úgyhozván m a g á v a l , még éle
temnek is kedveznék, ' s e ' mellett leg rend-
kívülvalóbb módon fogok törekedni azon, 
hogy az , a' mi akár melly alkalmatosság
ga l az ő Cs. Felsége ' hűséges szolgalatjá

ra 's a' Birodalomnak hasznára lehet , elé\_ 
mozdittsak. A' káros és ártalmas do lgoka t 
p e d i g , mihelyest valami e'-félét észre T e 
szek , nem tsak jókor bejelentem, ha
nem magam is minden módon meggátolni 
's ő Cs. Felségét attól megoltalmazni fo
g o m . Minden titkos foglalatosságot, mel ly 
az ő Cs. Felsége szolgalatjában és javára 
reám bízatik, vagy minden a' féle dolgot^ 
melynek titokba való tartatása nékem meg
hagy atik-, tellyes titokban fogok tar tani , 
és azt senkinek ki nem nyilatkoztatom, kinek 
a'-felől tudósíttatni nem ke l l , és nékem 
kinyilatkoztatása meg nem parantsoltatik. 
Mind ezeket megtartani köteles vagyok és 
megtartani hűségesen meg is akarok. I s 
ten úgy segélljen lelkemben testemben. 
Ezen esküvésemnek berekesztésére ped ig 
megtsókolom az én Megváltómnak Szavait 
és Keresztjét. Á m e n . " 
Az O r o s z Császár' egész Titulusa követ

kező szavakból á l l : — „ 
„Istennek segedelemmel gazdag ke

gyelméből M i E l s ő N i , k o l a i , minden 
Oroszoknak , Moskaunak, K i e w n e k , Via- ' 
dimirnek és Nowgorodnak Császárjok és 
egyedül Uralkodójok , Kásán i , Astrakání, 
L e n g y e l Ország i , Sibiriai és Tauriai-Cher-
soni Czaa r , Pskóvvi Ú r , Smolenski Li t th-
w á n i a i , VVólhiniai , Podól ia i 's Finnlandi 
Nagy Her tzeg ; Esthlandi, Lief landi , Kur-
landi , Semgallcni , Samogitz ia i , Bialosto-
cki , K a r e l i a i , T w e r i , Jugoriai , P e r m a i , 
Wae tka i , Bulgáriai 's több tartományok
béli Fe jéde lem, a' N o w g o r ó d i alsó tarto
mányok', 's Czernigow, - Raesan , P o l o c k r 

K 



ü 4 

'Koslovv, Jaroslaw, Relo-Qsero , Udor i a , 
Kondia , VVitevsk, Mstis law, 's az egész 
Északi vidék' U r a , : 's Nagy Hertzege, az 
Imerini , Kartalini, Krusiniai, es Kabar
diniái tartományok' Ura, 's Tscherkassiai' 
's a' hegyek között lakó 's egyéb „ Fejedel
mek Örökös és Feudális Ura , Norvégia i 
Örökös, Schleswig- Holsteini , Stormari , 
Ditmarseni, és Oldenburgi Her tzeg, e tc , 
etc, etc,.'4; r . ; . ' : '.'•.„* " 

- A' szerentsétlenűl megöletett Gen. M i-
l örá- d o v i t s - c h Mária nevű húgának, 
Staroshenkow Státustanátsosnénak, 10 ,000' 
Rubelekből álló esztendőnként v a l ó , holta 
napjáig tartó penziót rendelt a' Császár. 

Gen. Lieutenánt R o t h a' 3-dik Gya
log' sereg vezére , a'' melly sereg K i . o w 
körűi , hol az Orosz Kárbonárik ' fészke 
vo l t , fekszik illy írást vett a' Császártol: — „ 

„ A z a' megkülömböztetett, buzgóság, 
és eltökéUettség, mellyet az t l r a 'T s c h e r-
a i g o w Gyalog Regementbéli Rebellisek
nek megszaboláztatássok által kimutatott,' 
különösen magára vonta figyelmünket. 
Ennek nyilvánságos kimutatására Mi" az 
Urat a' Szent Ncwsky Sándor Rendjének 
Ritterévé nevezzük, a' melynek czímereit 
ezennel küldjük. Maradunk Császári ke
gye lmünkéi— „ M i k l ó s . 

A ' S á n d o r Császár holt tetemeit magá
ba foglaló koporsó, a' közönségessé tétetett 
úti rendelés szerént, Taganrogbol , a' honnét 
Jan. 7-kén, Karátson 2-dik napján indíttatott 
útnak, Zarskoje-Salóba Márcz. 9-dikén Pe-

, tersburgba pedig ugyan azon hónap' l a 
dikén fog m e g é r k e z n i , h o l , a' Kasáni tem
plomban, több napokig .kitétetve leszen, 
's temetségi szomorú pompáji 24-dikben, 
mint a' boldogult megkoronáztatásának 
napján fognak tartatni. Temetési tisztelet
tételén számos Fejedelmi Fejék .jelen fog
nak lenni. 

A ' Császári Országlás ellen intéztelett 
Öszszceskúvésnck az egész Birodalomra va
ló kiágazásaii mint ezt a' kineveztetett BiV 
tosság, tellyes hitelességgel (elfedezte, már 
régeii íőzettettek nagyon titkosan, A' Vizs
gálódásoknak 's az egész pernek elvégző-
déscu t án , ennek minden környúlállásaí 
közöltetni fognak_a' néppel. Addig is azt 
jegyzi-meg az í r ó , b o g } már telyesen meg-
határoztatott a' r isgálődások á l ta l , hogy 
három félék légyenek a' bűnös szcmcllyck 
— - E l s ő rendbeliek' a' tulajdon képpen 
való Felségárúlók, k'ik" a' ;áma«lástiaknyil
vánságos kiütésekor felfegyverkezve talál
tattak 's fogat tat tak-meg. — M á s o d i k 
rendbeliek a' gondolatlanság 's megvaku
lás állal ezen bűnös útra ragadtatott itjű 
emberek — H a r m a d i k rendbeliek azolí, 
kik tudták, hogy fenu-áll az Öszszeeskű
v é s , 's azt még is az Országlószék előtt 
fel tett czélzással eltitkolták. 

A ' B e r l i n i újságol; i l ly levelet köziének 
T a g a n r o g b o l Jan. 11-dik napjáról: ,^ 

„ A z a' gyászos úti sereg, melly a 

boldogult S á n d o r Császár meghidegült 
tetemeit Pctersburg felé kíséri, tegnap reg
geli 8 órakor indúla útnak innét. Tágan-
r o g i , Rostofi éu Marhupoli polgárok által 
kineveztetett Követek nyitották-ki a' I<i'scr̂  
sort. Ezeket követté!; a' Helybéli Tisztvi
selők: a' Kontumatzia-tartás Felvigyázó)! , 
a' Kereskedési ítélőszehhez tartozó Tisztek, 
's egyéb e'féle Elöljárók. Hat Generálisok, 
kik az Orosz Birodalmi Rendek czínicrcd 
bársony párnátskákon vit ték, a' halottas 
szekér előtt mentek , a* mellyet nyólta.' 
Petersburgból e '-végre ide küldetett Csa-

'szári Adjutánsok vettek körül. A ' halottas 
szekér után mentek Generál - Adjutánsok) 
a' Császárné Udvari T isz t je i , mindnyáj 0 * 
gyászos-palástokban; 's a' kísérő sort ke 1 

Kozák-sradronok rekesztelték-bé leereszdV 
lantsakkal. Azon úta t , mellyen a' kísér 0 



Sor elment , véghetetlén sokságú, minden 
féle rangú emberekből álló sereg vette kö
rűi. A ' Taganroggi . közönség három Né
met mértfőldckig kisérte a' halottat. A' kí
sérő serget egész Petérsburgig Gerierális-
Orlof-Denisoff vezérli tíz Adjutánsokkal. 
Ersébet Császárné még ezen utolsó szo
morú környülállások között is jelen lenni 
elég erősnek érezte magá t , és tsak azért 
jött-ki szobáj ibol , hogy ezen alkalmatos
sággal a' templomba menjen. A ' kik látták 
nagy maga elszánását 's esmérték nagy 
szeretetét, nem nézhették megilletődés nél
kül a' Szenvedőt. Tsak a' Rel igióban ta
lál vigasztalást. Az a' S t r a g o n o f f Gróf
né van m é g most is vél le , ki a' Császár' 
halála hírének Petersburgba lett megérke
zése után azonnal ide jött vala." 

Jan. 29-dikén bemutatta az Austriai 
Cs. K . rendkívül vató Követ és meghatal
mazott Minister G r ó f L e b z e 11 e r n , a' 
maga Követségi új meghatalmaztatásárol 
való írást, különös audientzián M i k l ó s 
Császár ő Felségének. " _ 

T ö r ö k B í r oda lorm 

A ' Konstánczinápolyban lévő Orosz 
Császári Követségi Ágens M i n c z i a k y 
Ur , Jan. 26 dikán vette Petersbufgból Ku
r í r által a M i k l ó s Császár thrónusra lett 
lépéséről való tudósítást, melly után a' 
Konstánczinápolyban tar tózkodó Oroszok 
mindnyájan öszsze hívattattak a'- feljebb 
cléfordúlt hűségi eskűvésnek letétéiéré.' 

A ' Konstánczinápolyba rendeltetett új 
Ánglus Köve t S t r a f f o r d Canning Úr a' 
R e . v a n g e nevű íínea hajóval , .ké tFrégá-
tokka l , és két Korvet tékkel , mellyek Har-
ry Burrard N e a l e nevű Vice - Admirális 
által vezérel tetnek, Jan. 12-dikén a' Smyr-
nai kikötőhelybe megé rkezvén , innét .5-
dikben tovább indult a\ Dardanellák fe lé , 
a' honnét , mint mondják, egy szállítóha
jón fog Konstanlzinápolyba beevezni; 

Azon utolsó pos tán , mel ly ezen tu
dósításokat hozta Konstanczinápolyból , a' 
tsatázó mezőkről semmi új törtérietekről 
szolló tudósítások nem érkeztek. 

Tsak azon történet adatik most újab
ban' 's néminemű külömbséggel le-írat-
tatva elő , melyről már egy alkalmatos
sággal mi is emlékeztünk , tudniillik, 
hogy I b r a h i m Basa Scala-di-Szalónához 
véletlenül kiszállván , ott a 'Görögöknek bi
zonyos pénz-szállítványjokat meglepte , 's 
elvette 's azzal ott tovább mulatni néni 
találván jónak viszsza tért Patráshoz. Ezen 
újabb tudósítás annyivaLhitelescbb , hogy 
azon újságlevelekből van vétetletve, mel
lyek Nápoli-di-Romániában Országló-ssélci 
Újság, vagy G ö r ö g Országi közönséges 
újság név alatt írattatnak. Ebben így íra-
tik-le Dec. 2S-kán az említett történet: — , , 

, , A ' S z a l ó n á b a n őrizeten lévő S z u-
l i ó t Görög sereg olly rendelést vett vala 
az Országlószéktöl -Nápol ibo l , hogy Mes
solongi várának menjen segítségére. A' Gö
r ö g Generálisok ezen rendeléshez képpest 
S z a l . ó n á b a n hadi tanátsot tartván meg
határozták, hogy Szalónának 's vidékeinek 
védeímezésére D r á k ó Geörgiós egy se
reggel maradjon-meg ezen városban: a' 
többek ped ig , tudniillik B-ó t z-ar i .Kosta,' 
D a n g l i ' s mások oda hagy ták 'Sz a l ó n át , 
hogy M e s s o l o n g i b e menjenek. E' tör
tént D e c . 5-dikén. Azonban alig érkeztek-
meg L i d o r i k i h e z , s .hogy ' olly bírt 
vettek , .hogy Skala*di-Szalónának öblében 
22 ellenséges hajók megjelenvén; oda E-
gyiptomi A r a b s sergeket. szállítottak ki. 
Generális D r á k ó meg értvén a' do lgo t , 
azonnal elejébe ment fegyveres társaival-
együtt az ellenségnek, 's meg is támodták 
azt ol ly e rővel , mint tőílök kitelhetett: 
hanem illy kevesen olly számos sereggel . 
a' mennyi kiszállott " vala , valóságos tsa-
tába botsátlíozni, tsak ugyan nem let tvol
na bátorságos. Tehát arra ' határozák ma
gokat vezérjeink, hogy tsají Szalónát ol-
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talmazzák.meg's a* vidékeket is , a* lehe-

•tőségig. - . 
„Egy ellenséges tsapat, melly valami 

Soo'e mberekbŐl állhatott, C h r i s s o ne
vű faluig előre nyomült vala, de nem tart
ván jónak tovább jőn i , viszsza sietett a* 
hajók felé, a nélkül, hogy a nevezett fa
luig jött volna. 

„Dec. 7-dikén azon Generálisaink is 
viszsza érkeztek Szabinába , kik innét Mes
solongi felé vették vala útjokat, s ahoz 
készültek, hogy 8-dikban reggel öszsze 
tsatólt erővel rajok üssenek az Arabsokra, 
de a' kik még azon éjjel hajóra ültek 's 
eltávoztak Skála-di-Szalónábol; mel ly után 
a\ mi sergeink, kik S z a l o n a b a viszsza 
jöttek vala, ismét viszsza indultak Messo-
logi felé. Az ellenség ezen kiszállása áltar 
nékünk feles kárt t e t t , de nem embereink
ben , hanem egyéb dologban. G a l a x i d i -
b c n , és a' Skala-di-Szalónai öbölben 's 
egyéb partjaink mellett , 3o apró hajóink
nál többet vett-el vagy égetett-fel. — (Volt 
tehát valami benne , a' mit utóbb írtunk, 
h o g y I b r a h i m feles pénz és eleség béli 
zsákmánnyal tért Patráshoz viszsza ezen 
expeditzióbol). 

Mi is említettük vala egy alkalmatos
sággal, de már régetske, hogy az a* T ö 
rök sereg, a' melly S z a l o n á t : s o k ideig 
elfoglalva tartotta. November 6-dikárol 
7-diké're virradó éjjel; nem tudni mi ok
tól indíttatván, azt véletlenül odá hagyta vo l 
n a , ' s viszsza ment Albániába, *s a* Gö-
rögök az ólta fészkelték-meg ismét Szaló-
nában magokat. -

Ezen történetet azért említjük itt most 
ismét, hogy a* Görög Újságok szerént o l ly 
tudósítás érkezett Szalónába, hogy azt az 
Albániai vezér t , kinek Sultsa-Kortsa a' 
n e v e , 's a* ki a* feljebb nevezett napon 
Szalónát illy hirtelen és titkon elhagyta 
vala, az ólta fijával együtt megölette a* 
Szultán. 

( Z a n t c b ö l Jan. 12-diktröl cs Tri-
estből F e b r . 7-dikéröl még volnának hol
mi Görögöknek kedvező tudósításaink,ha
nem attól ta r tván, h o g y ezeknek mpgvj. 
lóságosűlását is o l l y sokáig kell várnunk, 
mint az Ibrahim' December ' 57-dikénMes-
solonginál történtnek lenni mondatott meg-
vefettetését 's a' Jan. 8-dikán eléfordúlt 
nagy tengeri tsatát: tsak röviden említjük-
meg a* Journal-dcs-Dcbalsból, a' mit hoi 
zá Zántébol a' fenn-jegyzett d á t u m alat ... latt 
í r l ak , tudniillik', hogy Kolokotroni Tri-
politzát valósággal elfoglalta v o l n a ; hogy 
ugyan Kolokot roni , minekutánna két vers
ben viszsza verete t t , n' F a b v i c r sergé-
böl ŰOO Taktikusokat vévén magához Dec. 
28-dikára virradó éjjel új próbát tett Tr> 
politza' ellen rá rohanás á l ta l , 's minek
utánna a' várnak egy ik kapuját puskapor
ral felvettette volna ,* oda valósággal be
rontott , 's az Arabsok 's a' Darfour béli 
Szcrctscnck a' kastélyba sznladtnk-be, hol 
a' Kolokotroni ' pnrantsolaljárn, a* Görö
gök ellen elkövetett kegyetlenségeikért ,36 
idegen nemzet béli tisztelten k í v ü l , kikel* 
szalasztódtak, életben öszsze égettettek-
Ezen tisztek arra lettel; volna határozta.-
va (talám ha cl nem szalasztódtak volna) 
hogy mint Apostoták, M o r c a városában 
elébb meghordoztnssanak s az után nem* 
zetjeikhez viszsza küldct lcsscnek.— A.' 'W*. 
politzai őrző serget 2 5 o o , a' Kolokotroni-
jét 7000 emberekből mondják hogy állott-
— A' Triesti tudósításban m é g á tétotiK 
a' felhozott Zantci l evé lhez , h o g y Gen. 
R o s s a r o l ezen Tr ipol i tza i verekedésben 
esett volna e l ; és hogy Ibrahim ezen sze
rencsétlen történetek után Patrásbol via
sza vonta volna magát Navar inhez és vég
r e , hogy K o l o k o t r o n i , Tripol i tzának el
foglalása után M ó d ó n n a k f o r d u l v á n , " * 
is elakarja foglalni. — D e ezek mind o l lya n 

tudósítások, hogy további megvalóságoSU' 
lás nélkül, tsak í g y , bajosan nyerhe tne 
valami hitelt : ha p e d i g megtalálnának va-



lóságosúlni, ekkor még nagyőri is meg-
érdemlenék, hogy még egyszer kiírjuk. 
K á r , hogy előre tartanunk kell, hogy nem 
leszen többször bajunk kiírássokkal). 

A' feljebb felhozott Konstanczinápolyi tu
dósításban panasz van a'Görög prédáló hajók 
ellen, olly megjegyzéssel , hogy a' Görög Or
szág lószéknek nintsen elég ereje ezeknek 
megzaboláztatássokra ,vagy talám nem is a-
karja őket zaboláh tartani. Azt mondja a'tu
dósító, hogy ezen tengeri ragadozók már 
semmi nemzetbéli zászlóra nrm tekintenek. 
Már híjába panaszol akár ki magánál az 
Országlószéknél is ; melyre nézve nintsen 
egyéb segedelem hátra, hanem tsak hogy 
minden kereskedő hajónak olly készülete le
gyen, hogy maga védelmezhesse magát a' 
ragadozók ellen. S a n t o r i n szigetén még 
az ott lévő Ánglus Vice-Coniul* panaszá
val se' gondoltak, hanem gőgösen viszsza 
vetették panaszát; 's a' mi még több, ugyan 
ezen szigeten, mint aa ott lévő Cs. K. 
Vice-Consúl e' napokban jelenté , ezen 
rendeíetíenségekhez az is hozzá járult 
mostanság , hogy az ezen szigeten ta
láltató minden'Consularis-Ágeníefe, fejen
ként ezer-ezer Piasterekből álló személ-
lyes adót fizetni kéntelenittettek, 's az 5 
ellenmondássok még kitsúfoltatott. 

B r a s i l i a. 

B r a s i l i a i Császárné o Felsége Dec. 
2-dikán Princzet szült szerentsésen. 

S t u a r t Károlynak tiszteletére",' ki 
az Anglia és Brasilia kőzött való két Kö
téseket, mellyekről már más ízben emlé
keztünk, készítette, a' Rio-de-JaneiróiÁn
glus lakosok nagy és fényes vendégséget 
adtak, Nov. 2 i-kén,, mellyen sok fő rendű 
aszszonyságok is jelen voltak. Midőn a' 
nevezett Nagy Követ ú r , Hí 11 nevű Ti-
toknokjával együtt, a' palotába belépett, 
azonnal az így kezdődő ének: G ö d sa

v é t h e K i n g ! adott keadetet a* örrett' 
detes vendégségnek. 

P o r t u ff a I l i a. 

Lisbonábol így írtak Jan. 14-dikén: —- „ 
, „Tudósíttatván, Császár és Király 5 

Felsége a'-felől, hogy az ő Felsége előtt 
országlott Királyok alatt a' C o i m b r a i 
Universitás a' maga elsősegi jusaiban na
gyon megkárosittatott volna, megparan
tsólta, hogy mind azok az ajándékozások 
és adományok, mellyek attól elvétettek, 
annak ismét adattassanak viszsza, és hogy 
ezen Universitásnak jószágai és jövedelmei, 
fínántziai tekintetben,"mint a* ő Felsége 
jovaij ugyan azon elsőségi jusokkal él* 
jenek. 

„ Ő Cs. K. Felsége mind azoknak a* 
katonáknak, kik a' magok zászlójikati 825-
tői fogva elhagyták, tökélletes^ botsánatot 
engedett. 

„Rio-de-Janorióbol , -az ólta, hogy 
Portugálba és Brasiüa között a' barátság 
helyre állott, legelőbbször e'h. i3-kánér-
keztek-meg L i s b o n á b a három keres
kedő hajók , a' melly történet olly nagy ö-
römre adott ezen városnak alkalmatosságot, 
hogy annak minden lakosai kimennének a* 
kikötőhelyhez ezeknek fogadására 's a' 
Brasiliai Zászlóknak köszöntésére. 

Spanyol Ország. 

A' Státus* Tanáts a* felett tartott Jan. 
utolsó napjaiban igen fontos tanátskozáso-
kat, hogy mitsoda eszközöket kellessék 
elé venni, a' végre, hogy Amerikába egy 
hatalmas expeditziót lehessen minden órán 
útnak indítani. Minekutánna a' Tanátsnak 
több tagjai elé mondták a* magok véleke
déseiket, mint mondják a' lett a' határo
zás , hogy mivel a' segedelem nagyon sür
gető, tehát mindeneknek előtte H a v a n 
n á t kell olly állapotba helyheztetni, hogy 



aa Insurgénsek.semmi pontjai felöl hozza 
ne férhessenek; a' melly végre az elsoex-
pedítzió oda elküldettetvén, mindjárt az 
után egy második még ennél hatalmasabb 

, expeditziónak felkészittetésefvétettessék m u n 
kába ; a melly végre a ' G u e r r e r o n e v ű 
hadi hajót haladék nélkül fel kell vitorláz
ni 's meg kell hadi emberekkel rakni. 

Nagy Br i t a n i a . 

Egy Kelet-Indiábol éppen most meg
érkezett kereskedő olly híreket hozott 
B o m b á i b ó l , mellyek nagyon fontosok
nak neveztethetnek az úgy nevezett Gange-
sen-túl és innen lévő tartományokban 
folyó legújabb környűlállásokra nézve. A' 
d o l o g , mellyet ezen kedvetlen hírek illet
nek, a z , hogy ott egy újabb és hatalmas 
ellensége támadott as Anglus sergeknek. 
A' P i n d a r i s h nemzetnek egy igen ret
tentő scrge véletlenül beütött K e t s c h 
(Cutsch) nevű Anglus tartományra ; és 
hogy ez az Ánglus Országlószéknch Bom
báiban nem kis nyughatatlanságot o k o z . 
megtetszik a b b ó l , hogy Bombáiban 's en
nek minden körein találtató 's.mozdulha
tó állapotban lévő fegyveres sergek páran-
tsolatot kaptak, hogy tüstént útnak indul
janak K e t s c h felé; e' mellett a kikötő
helyben találtató kereskedő hajók is minden 
tonnától 48 Rúpiákért kibérleltették az 
Országlószék' szolgalatjára, a' melly na
gyon jó bér. Miad ezek szállítvány-szol
gálatot fognak tenni. A ' B o m b á i b ó l 
érkezett Ujságlevelek is említik ezen kör-
nyűlálást de felettébb nagy. vigyázassál 
(mint hogy ott nintsen olly nyomtatási 
szabadság , mint Londonban) . De tsakugyan 
észre lehet ezekből is venni annyit, hogy 
ezen új háború miatt nagyon nyughatat
lankodnak az ott lévő Ánglus Tiszti karok 
'a. minden iparkodással azon vágynak^ 

hogy a' háború tüzé t , minekelőtte még 
jobban erőt v e n n e , kiolthassák. 

A' L o n d o n i G l o b c nevű xíjság ail 
mondja , hogy ó o l ly magános tudósításo
kat vett B o m b á i b ó l , mellyek hat napokkal 
újabbak, mint a z o k , a' mell vekből a* fel
jebb említtetett tudósítások' ezen új hábo
rúról vétettek. Ezen új háború azért okoi 
i l ly nagy nyughatatlanságot Bombáiban, 
hogy itt igen kevés fegyveres erő találta-
t i kmos t , mellyet az új ellenség ellen le
hetne fordítani, mint hogy a' sergek in
nét is nagyobbadon a* B i r m á n ok ellen 
mentek. — 

Ez a' K e t s c h nevű tartomány, hol 
most az új háború kiütött , nem tartozik 
minden közvetés nélkül az Ánglus birto
kok közzé; ők cnncl; tsak oltalmazó uraik. 
K e t s c h éppen a' nyugoti pontját teszi 
az itt lévő Angl ia i Kereskedő Társaság tar
tományainak, avvngy azon birtokoknak, 
mcllyckhcz Angliának befolyása v/m ; mely
ből azt látjuk', hogy ezen Kereskedő 'Iar-
saságnak az Anglus Orszáu'lószék' segedel
mével m o s t a ' véghetetlen Ángló-Indiai Bi
rodalomnak, hol több mint ő o millió la* 
kosok számláltatnak, éppen az ő egymás
tól legtávolabb lévő , két úgy mint N y u g ° u 

és Keleti pontjain kell hadakozn' . 

F r a n c z i a O r s 

Itt még eddig tsak az előkészületek; 
mellyek a mindenkori kinyiitatás utan a 
Kamarák* valóságos tanátskozásokat n lC& 
szokták e lőzn i , folytattattak ; milyenek,a* 
Előlülő ' s Ti toknok válosztások, a' K> r a |T 
hoz küldendő Nagy Követségek a' K i n y l ° 
Beszédre adandó Köszönetekkel , Js. *,° 
c'-félék. Hanem már ezen Köszönő Iras ^. 
is bémutattattak a' K i r á l y n á l , 's c z e U ^ 
Felsége által megkülönbözte te t t -íCc-*'?/ 

. mességgel fogadtattak, mint c z . a z o n , 
löszökből nyilván ki tetszik, meUyel.'ct 



Király a ' k é t Kamaráktól hozzá küldetett 
Követségeknek adott. 

A' Követek ' kamarája' Követségének 
adatott , szembetűnő kegyelmes kifejezé
sekkel készült Királyi Válosz , a' Monitor 
szerént, e z : — 

„ U r a i m ! a' Követek' kamarája' érzé
kenységeinek kifejeztetése, mindenkorhel-
lyes ,okokra nézve az én szívemre hat. 
Kedves megelégedésssel szemlélem , hogy 
ő örömest részesül azon örömben , mel
l y e t , én abból veszek, hogy a' mi közön
séges boldogságunk nékem módot szol
gáltat arra; hogy a' Re l ig ió szolgáji eránt 
segedelemmel lehessek és hogy egyszer
smind népeimről az adófizetés béli teréh-
nek egy részét levehessem. Hidjétek-mcg 
U r a i m , hogy én a' ti gondolkodástokat 
meg tudom betsűlni; és hogy én , mint 
Kinyitó Beszédemben már megmondottam, 
minden benneteket illető tárgyakra figyel
mezek. Viseltessetek, ki merem mondani, 
ti is olly bizodalommal erántam, mint a' 
milyennel én viseltetek erántatok. L/egye
tek meggyőződöttek a'-felől, U r a i m , hogy, 
ha minket valamelly kárvallás, valamelly 
közöuséges szerentsétlenség tenj égethet
ne , én ezen esetben tellyes bizakodással 
hozzátok fognék fo lyamodni , a' v é g r e , 
hogy tölletek minden eszközöket nyerhes
sek annak a' veszélynek elfordíttatására,. 
melly a' mi nyugalmunknak fenntartatásá
val ellenkezne. Azonközben legyetek bi
zonyosok , U r a i m , hogy én mindenkor 
minden történőkre figyelmétes vo l t am, és 
hogy én akkor , midőn tőlletek semmit 
se k í v á n o k , telyes erőt találok tulajdon 
magamban arra , hogy azoka t , kik a' közön
séges tsendességnek ellent ál lanak, meg
zabolázzam." 

B é c s . 

Császár és Király Ő Felsége illy Kabinéti 
írást méltóztatott a' maga Magyar Ud

vari Cancelláriusához kegyelmesen botsa-
tani >: — „ 

„Kedves Her tzeg K o h á r y ! 

„Valóságos sajnálással hallottam az 
én Magyar Udv. Vice-Cancelláriusomnak 
S z ö g y é n y i n e k halálát. A ' Hertzeg ad
ja tudtára az ő Özvegyének az ő szomorú 
sorsában való legbelsőbb részesülésemet, 
azzal a' hozzáadással , hogy én ő-néki 
két ezer forintokból álló, esztendőnként 
való penziót rendelek, melly felől a' Her
tzeg egyszersmind az én Udvari Kamará
mat is szükséges' képpen tudósítani fogja. 

Kői t Bétsben Febr. 10-kén 1826-ban — „ 

Ferentz m.p. 

Jelentetik az itt kijövő Udvari Német 
Újságban, hogy az 1820-ban költsönözle-
tett 20,800,000 C. For intokból álló sum
mának hatodik versbéli sorsvonása, a* 
sorsvonási plánum szerént 's az 1821-ben 
Jan. s6-dikán kiadatott sorsvonási módok
kal megegyezőleg , a' jövő Mártz í-ső nap
ján véghez fog menni , melly vonásoknak 
resuttátumaik azonnal közönségessé tétet
nek nyomtatás ál tal , 's a' p lánummalmeg 
egyezőleg fizettetni szükséges summáknak 
kifizettetése, Bétsben a' Cs. K . Státus- és 
Bankó Közönséges Adóssági Kassájánál 's 
az M. A . R o t s c h i l d és F i a i Váltó-házá
nál a' Ménusi Frankfurtban, Jun. í-ső 
napján, kezdődik. 

K á r o l y i ) Cs. K . F ő Hertzegsége a' 
Bétsi külső városok' szegényebb lakosaik
nak tüzi-fa' dolgában való segittetéssekre 
C. pénzben ezer ' forintokat adni kegyesen 
méltóztatván, ezen summának kiosztatása 
a' 8 Politziai Kerületi Igazgatások ál tal , 
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azokban lévő Plebánus Uraknak 's úgy 
nevezett Szcgények'-apjajknak is megegye
zésekkel , az ezen segedelem-vévőjinek há
ládatos áldásaik. közö'tty már véghez ment. 

véghez menvén , 
ezek voltak: 

62.282 szám 
812 — 

Iának, m e g magát Nádorispány ő Cs. F5 
Herlzcgségét is ki nem vévén. 

A.' Febr . 13-dik , 1,'j.dtk és 15-dik nap-
jain tartatolt Országgyűlés i Ülésekben, 4' 
T . Rendek mind a' Magyar nyelv felettta-
nátskoztak, 's ezen munkát cl is vcgez< 

A' D i b i e c k o nevü Uradalomnak ték. A* F ő M. Mágnások is hasonlóképpen 
és S l i v n i k a nevű jószágnak sorsvoná- öszszcgyülckcztck, ilc nem lévén tanáts-
sokkal lett kijátzodtatása Febr. 16-dikán kozásra való tárgy o k , nem ültek öszsie, 
véghez menvén , a' főbb* nyerő számok hanem 14-dikbcn a' H. Tármikmcstcr Gróf 

Cziráky Antal Ú r ( ) Kiczeüentziája elől-
ülése alatt, i5-dikbcn magának Nádor
ispán, O Cs. F ő Hertzegségének clőlülésc 
alatt, mind az e lőbb a* T. Rendek'Táblá
jától hozzájok líüldetctt tárgyaknak, mini 
pedig ezen u tóbb inak , tudniillik a' Ma
gyar nyelv közönségessé tetetődésenek, 
egy-egy részeiket tnnnlskozás alá vették, s 
ezek eránt való véleményeiket meglcttA 

Tegnap iG-dikban a'' F ő M. Mágnások 
10 , cs a' T . Rendek- 1 ó rakor ültek ösi-
s z e ; a ' F ő M . Mágnások n' magok Mapjsr 
nye lvrő l , Jószágok adásáról, 's n é v t e l e n 
árulkodásokról való elvégzett észrevételei
ket a* Rendekhez által küldöttek, 's ezek 
azokat felolvastatván Diktatúrára adták. 

117,778 
71,306 

103,622 
l 6 >999 

120,744 

nyert 15 0,000 
nyert 5 0,000 
nyert 20,000 
nyert 10,000 
nyert t 5,ooo ~ 
nyert 3,000 
nyert 2,000 Forintokat. 

4?pénzfolyamat Fébruárius'Zo-dikán, 
. közép árr :• 

A' Státus' 5 p. Centes Obligátzióji 90 i 5 / i 6 
Az i82o-béli sorsosok , i 4 o 3 / 4 
Az 1821-béIi hasonlók, 118 i/*4 
Béts városa 2 1/2 p* Centes Bankó Obligá

tzióji, 48 2 /5 forinton keltek, mind C.ben 
A' Bankó Aktziák keltek 1127 1/2 forint. 

Con.pénzben. 

A' Császári és Hollandus Arany, 1 1 for. 
. 45. xr. V- Czédulában. 

Magyar Ország. 

Azt is írják ugyan Posonyból , hogy-
midőn már ott a* tavasz' közeledésén^ 
való remenség kezdette volna táplálni f* 
embereket, az előbbeni nagy hidegek hir
telen ismét olly mértékben elé állottak, 
hogy reggelenként 10 grádusnyi hideget-' 
mutatott a' mérő — (Mi Bétsick ezen tekintet-muia ioua 'mc - - . |.at, 

P o s o n y . — Azon számos Követség- ben tsak azzal vígasztalhatjuk a Posony^^^^ 
b ő i , a melly a' végre Bétsbe ment vala, hogy ez, nállunk is így történt, 
hogy a' Felséges Urunk és Aszszonyunk tegnaptól fogva ismét nagy olvadás ^ 
ditsősséges név-napjaikra szerentsét kíván- l e l ü n k . — Tegnap 20-dikban estre P 

' j o n , egy valaki onnét hétfon i :3-dikban, az esső megeredvén, az éjjel so b ^ 
már viszsza érkezett vala ide, 's kedden formán esett;'s a' mai napon T ' r r 3

n ^ e t . 
mar egyről egyik mindenek itthon va- nagyon homályos köd lepte-meg koréi 

ere Backer-§tr«íse Nro. lő?)-


